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WICHTIG! ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN — SORGFALTIG LESEN

WARNHINWEIS! Lassen Sie Kinder dieses Produkt nicht als Spielzeug oder Klettergerist benutzen.

WARNHINWEIS! Um ein Kippen dieses Mébelstiicks und daraus resultierende schwere oder tddliche Verletzungen zu
verhindern, muss dieses Produkt mit der korrekten Befestigung dauerhaft an der Wand fixiert werden.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente,
Gasofen usw. in der Nahe des Produktes. WARNHINWEIS! Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil gebrochen,
beschadigt, gerissen ist oder fehlt. Genehmigte Ersatzteile kbnnen von Team T4 bezogen werden.

Alle Beschlage sollten fest angezogen, regelmaRig liberprift und, wenn nétig, nachgezogen werden. Das Produkt muss auf einer
ebenen und stabilen Oberflache verwendet werden. Pflege: Reinigung mit einem feuchten Schwamm und lauwarmem
Seifenwasser. Auf keinen Fall Scheuermittel verwenden.

Nach dem Zusammenbau nicht mehr zum Transport oder zur Lagerung auseinandernehmen.

cz
DULEZITE! USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI — PECLIVE S| NAVOD PRECTETE

VAROVANI! Nedovolte détem pouZivat tento vyrobek jako hra¢ku nebo prolézacku.

VAROVANI! Aby se zabranilo prevraceni tohoto kusu nabytku a zptisobeni vaznych nebo smrtelnych zranéni, musi byt tento
vyrobek trvale pfipevnén ke sténé pomoci spravného upevnéni.

VAROVANI! Davejte pozor na riziko otevieného ohné a jinych silnych zdrojt tepla, jako jsou elektricka topna télesa, plynové
trouby apod. v blizkosti vyrobku. VAROVANI(! Vyrobek nepouzivejte, pokud je néktera ¢ast rozbita, poskozena, praskla nebo
chybi. Schvalené nahradni dily Ize ziskat od tymu T4.

Vsechna kovani by méla byt pevné utaZena, pravidelné kontrolovana a v pfipadé potreby dotazena. Vyrobek musi byt pouzivan
na rovném a stabilnim povrchu. Udrzba: Cisténi vihkou houbickou a vlaznou mydlovou vodou. V 7adném piipadé nepouzivejte
abrazivni myci prostredky.

Po sestaveni nerozebirejte pro Ucely prepravy nebo skladovani.



SE
VIKTIG INFORMATION! SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV - LAS NOGGRANT

VARNING! Lat inte barn anvanda produkten som leksak eller klatterstallning.

VARNING! Fér att férhindra att denna mobel tippar 6ver och orsakar allvarliga eller dédliga skador maste produkten fastas
permanent i vdggen med ratt faste.

VARNING! Var uppmarksam pa risken for ppen eld och andra starka varmekallor som elektriska varmeelement, gasugnar etc. i
narheten av produkten. VARNING! Anvand inte produkten om nagon del &r trasig, skadad, sprucken eller saknas. Auktoriserade
reservdelar kan erhallas fran Team T4.

Alla kopplingar ska dras at ordentligt, kontrolleras regelbundet och dras at vid behov. Produkten maste anvédndas pa ett plant
och stabilt underlag. Skotsel: Rengors med en fuktig disksvamp och ljummet sapvatten. Anvand aldrig skurmedel.

Efter montering far den inte demonteras for transport eller forvaring.

SK

DOLEZITE INFORMACIE! DOKLADNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD A ODLOZTE SI HO, ABY STE SI HO V PRIPADE POTREBY MOHLI
OPAT PRECITAT!

VAROVANIE! Nedovolte detom pouzivat tento vyrobok ako hracku alebo preliezacku.

VAROVANIE! Aby sa tento vyrobok neprevratil a nespdsobil vazne alebo smrtelné zranenia, musi byt spravnym spdsobom
natrvalo pripevneny k stene.

VAROVANIE! Davajte pozor na nebezpecenstvo zapricinené otvorenym ohfiom a inymi silnymi zdrojmi tepla, ako su elektrické
vykurovacie telesa, plynové rury a pod., v blizkosti vyrobku. VAROVANIE! NepouZivajte vyrobok, ked je niektory z jeho dielov
zlomeny, poskodeny alebo chyba. Schvéalené nahradné diely vam poskytne tim T4.

Vsetky spojovacie prvky by mali byt dobre pritiahnuté, pravidelne kontrolované a v pripade potreby dotiahnuté. Vyrobok musi
byt pouzivany na rovnom a stabilnom povrchu. Udrzba: Vyrobok ¢istite vihkou $pongiou a vlaznou mydlovou vodou. V Ziadnom
pripade nepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

Po zostaveni vyrobok nerozoberajte na Ucely prepravy alebo skladovania.

N
POMEMBNO! SHRANITE ZA POZNEJSO REFERENCO — POZORNO PREBERITE

VARNOSTNO OPOZORILO! Otrokom ne dovolite, da bi ta izdelek uporabljali kot igraco ali ogrodje za plezanje.

VARNOSTNO OPOZORILO! Da se ta kos pohistva ne bi prevrnil in povzrocil hude ali smrtne poskodbe, mora biti ta izdelek trajno
pritrjen na steno z ustreznim sredstvom za pritrjevanje.

VARNOSTNO OPOZORILO! V bliZini izdelka bodite pozorni na nevarnost odprtega ognja in drugih mocnih virov toplote, kot so
elektricni grelni elementi, plinske pecice itd. VARNOSTNO OPOZORILO! Izdelka ne uporabljajte, Ce je kateri koli del zlomljen,
poskodovan, razpokan ali manjka. Odobrene nadomestne dele lahko dobite pri podjetju Team T4.

Vse okovje mora biti zategnjeno, redno preverjano, in Ce je treba, ga ponovno zategnite. Izdelek je treba uporabljati na ravni in
stabilni povriini. Nega: Cis¢enje z vlaino gobico in mla¢no milnico. Nikoli ne uporabljajte agresivnih sredstev za ¢i$éenje.

Ko je izdelek sestavljen, ga ne razstavljajte vec za transport ali skladis¢enje.

HU
FONTOS! GONDOSAN OLVASSA EL ES GRIZZE MEG AZ UTMUTATOT KESOBBI HASZNALATRA

FIGYELMEZTETES! Ne engedje, hogy a gyermekek a terméket jatékként vagy méaszékaként hasznaljik.

FIGYELMEZTETES! Annak érdekében, hogy a butor ne boruljon fel és ne okozzon sulyos vagy haldlos sériiléseket, a terméket a
megfeleld rogzitéssel a falhoz kell rogziteni.

FIGYELMEZTETES! Ugyeljen a nyilt lang és mas héforrasok, példaul elektromos fiitStestek, gaztlizhelyek stb. hasznalatabdl ered
veszélyekre a termék kozelében. FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a terméket, ha barmely alkatrésze torott, sériilt, repedt vagy
hidnyzik. Engedélyezett pdtalkatrészek a Team T4 vallalattdl szerezhet6k be.

Minden szerelvényt er6sen meg kell hizni, rendszeresen ellendrizni kell, és sziikség esetén Ujra meg kell huzni. A terméket sik és
stabil feliileten kell hasznalni. Apolas: Nedves szivaccsal és langyos szappanos vizzel tisztitsa a terméket. Semmiképpen sem
szabad suroldszert hasznalni.

Az Osszeszerelést kovetGen szallitas vagy tarolas céljabdl ne szedje szét a terméket.



HR
VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | SPREMITE IH ZA KASNIJU UPORABU

UPOZORENIJE! Ne dopustajte djeci da koriste ovaj proizvod kao igracku ili penjalicu.

UPOZORENIJE! Ovaj proizvod treba trajno pricvrstiti na zid pomoc¢u odgovarajuceg pricvrscenja kako biste sprijecili prevrtanje
namjestaja i posljedicne teske ili smrtne ozljede.

UPOZORENJE! Obratite pozornost na opasnost od otvorene vatre i ostalih jakih izvora topline, kao Sto su elektri¢ni grijaci
elementi, plinske peci itd. UPOZORENIJE! Ne koristite proizvod, ako je bilo koji dio slomljen, oStecen, napuknuo ili nedostaje.
Odobrene zamjenske dijelove moZete nabaviti kod Team T4.

Sve pante potrebno je ¢vrsto zategnuti, redovito provjeravati i po potrebi naknadno zategnuti. Proizvod treba koristiti na ravnoj i
stabilnoj povrsini. Njega: Cistiti vlaznom spuzvom i mlakom sapunicom. Ne koristite abrazivna sredstva.

Nakon sastavljanja viSe ne rastavljajte proizvod za prijevoz ili odlaganje.

BG
BAXHO! 3AMNA3ETE 3A CNPABKW HA MO-KbCEH ETAM — NMPOYETETE BHUMATE/NTHO

BHUMAHMUE! He no3sonsBaiiTe Ha geuata 43 M3N0A3BAT TO3U NPOAYKT KAaTo Urpavka Uan KaTepyLuKa.

BHUMAHME! 3a pga ce npenoTBpaTt NpeobpbluaHeTo Ha Tasn meben n NPUYMHABAHETO Ha CEPMO3HM UAN CMBPTOHOCHU
HapaHABaHMA, TO3M NPOAYKT TpAbBa Aa 6bae TPalHO 3aKpeneH KbM CTEHATa C MOMOLTA Ha NOAXOAALLM NPUCNocobaeHums.
BHUMAHMUE! NmaitTe npeasu pUcKa OT OTKPUT NIaMbK U APYIU CUSTHU U3TOYHUUM Ha TOMIMHA, KaTo eNEKTPUYECKN
HarpesBaTe/IHN eNIeMEHTU, ra3oBU NeYkn 1 gp. 8 6130cT go npogykta. BHUMAHUE! He nsnonssaite npoayKTa, ako uma
CyYyneHa, NnoBpefeHa, CKbCaHa UM AnncealLa YyacT. O4obpeHn pesepBHN YacTu MOKeTe Aa noayynTte ot Team T4.

Bcuuku dUTUHMM TpsabBa Aa 6bAaT 34paBo 3aTerHaTu, Aa Ce NPOBePABaAT PeoBHO U NPU HEOBXOAMMOCT fia Ce 3aTAraT OTHOBO.
MpoayKTbT TPA6BaA Aa ce M3M03Ba BbPXY PaBHa U CTabuaHa NoBbpXHOCT. MpuxKa: MouncteanTe ¢ BAaxKHa rbba 1 ieko Tonna
canyHeHa BoZa. B HMKaKbB ciyyait He M3non3BanTe abpasmBHM NpenapaTu.

BeaHbK crnobeH, He pasrnobsasaliTe noBeyve NPOAYKTa 33 TPAHCMOPTUPAHE WU CbXPAHEHME.

RO
IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE-A SE CITI CU ATENTIE

AVERTISMENT! Nu permiteti niciodata copiilor sa utilizeze produsul pe post de jucdrie sau cadru de catarare.

AVERTISMENT! Pentru a preveni rasturnarea acestei piese de mobilier si provocarea de rani grave sau fatale, acest produs
trebuie sa fie fixat permanent de perete cu ajutorul unui dispozitiv de fixare corespunzator.

AVERTISMENT! Va rugam sa retineti pericolul reprezentat de focurile deschise si de alte surse de caldura puternica - cum ar fi
plitele electrice, sobele cu gaz etc. - in apropierea patutului produsului. AVERTISMENT! Nu folositi produsul daca vreuna dintre
componente este deteriorata, rupta sau lipseste. Piesele de schimb autorizate pot fi obtinute de la Team T4.

Toata feroneria trebuie sa fie bine stransa, verificata periodic si, daca este necesar, stransa din nou. Produsul trebuie sa fie
utilizat pe o suprafatd plan3 si stabild. Intretinere: A se curita cu un burete umed si ap3 cilduta cu sdpun. Nu folositi sub nicio
forma produse abrazive.

Odata asamblat, nu dezasamblati produsul pentru transport sau depozitare.

RS
VAZNO! SACUVATI ZA BUDUCA KORISCENJA - PAZUIVO PROCITATI!

UPOZORENIJE! Ne dozvolite deci da koriste ovaj proizvod kao igracku ili okvir za penjanje.

UPOZORENIJE! Da biste sprecili da se ovaj komad namestaja prevrne i dovede do ozbiljnih povreda ili smrti, ovaj proizvod mora
biti trajno pri¢vrscen za zid koristedi ispravne pricvrséivace.

UPOZORENIJE! Budite svesni opasnosti od otvorene vatre i drugih jakih izvora toplote kao $to su elektricni grejaci, gasne pedi itd.
u blizini proizvoda. UPOZORENIJE! Nemojte koristiti proizvod ako je bilo koji deo slomljen, osteéen, napukao ili nedostaje.
Odobrene rezervne delove moZete dobiti od tima T4.

Sve spojeve treba Cvrsto zategnuti, redovno proveravati i po potrebi dotegnuti. Proizvod se mora koristiti na ravnoj i stabilnoj
povrsini. Odrzavanje: Cistiti vlaznim sunderom i toplom sapunicom. Nikako ne koristiti abrazivna sredstva.

Kada se sastavi, nemojte ga rastavljati radi transporta ili skladistenja.



FR
IMPORTANT ! CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE — LIRE ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit et ne les laissez pas grimper dessus.

AVERTISSEMENT ! Afin d’éviter le basculement de ce meuble et les blessures graves ou mortelles qui peuvent en résulter, ce
produit doit étre fixé au mur avec la fixation correcte.

AVERTISSEMENT ! Faites attention au danger résultant d’un feu ouvert et d’autres sources de chaleur puissantes telles que les
éléments de chauffage électriques, les poéles a gaz etc. a proximité du produit. AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le produit si un
composant est brisé, endommagé ou déchiré, ou s'il en manque un. Les pieces de rechange homologuées peuvent étre
commandées aupres de Team T4.

Toutes les ferrures doivent étre bien serrées, régulierement contrélées et, si nécessaire, resserrées. Le produit doit étre utilisé
sur une surface plane et stable. Entretien : Nettoyage avec une éponge humide et de I'eau savonneuse tiede. Ne surtout pas
utiliser des produits abrasifs.

Une fois qu'il a été assemblé, ne pas démonter le produit pour le transport ou le stockage.
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DE Keine Schrauben beigefugt

WARNUNG: Eine unsachgemaRe Installation kann
dazu fihren, dass der Kleiderstander umkippt. Die
Installation sollte nur von einer kompetenten Person
durchgefiihrt werden. Befestigen Sie den
Kleiderstander an einer stabilen Wand mit Schrauben
und Dibeln, die fiir die Wand geeignet sind.

CZ Srouby nejsou souéasti dodavky

VAROVANI: Nespravna instalace mize zpUsobit
prevraceni stojanu na obleceni. Instalaci smi provadét
pouze odborné zplsobila osoba. Pfipevnéte stojan na
obleceni ke stabilni sténé pomoci Sroubl a hmozdinek
vhodnych pro danou sténu.

SE Inga skruvar ingar

VARNING: Felaktig montering kan leda till att
kladhdngare vilter. Monteringen far endast utforas av
en behorig person. Fast kladhangaren pa en stabil
vagg med skruvar och pluggar som ar lampliga for
vaggen.

SK Skrutky nie su su¢ast'ou balenia.

VAROVANIE: Nespravna inStalacia méze sposobit
prevratenie vesiaka na odevy. InsStaldciu by mala
vykonat odborne sp6sobila osoba. Vesiak na odevy
upevnite na stabilni stenu pomocou skrutiek a
hmozdiniek, ktoré su vhodné na dany typ steny.

Sl Vijaki niso prilozeni

OPOZORILO: Zaradi nepravilne namestitve se lahko
stojalo za oblacila prevrne. Namestiti sme le
usposobljena oseba. Stojalo za oblacila pritrdite na
stabilno steno z vijaki in zidnimi Cepi, ki so primerni za
steno.

HU Csavarok nélkil

VIGYAZAT! A helytelen 6sszeszerelés a ruhaallvany
felboruldsat okozhatja. Az Gsszeszerelést csak
hozzaért6 személy végezheti. Rogzitse a ruhaallvanyt
egy stabil falhoz a megfelel csavarokkal és tiplikkel.

HR Vijci nisu prilozeni

UPOZORENJE: Nepravilno sastavljanje moze dovesti
do prevrtanja samostojece vjesalice. Sastavljanje
treba izvrsiti stru¢na osoba. Pricvrstite samostojecu
vjesalicu na stabilan zid pomodu vijaka i tipli koje su
pogodne za vas zid.

BG Hama BKnoYeHn BUHTOBE

NPEAYMNPEXAEHWUE: HenpaBUAHUAT MOHTaX MoXe Aa
AoBege [0 NpeobpbliuaHe Ha CTOMKaTa 33 APexy.
MoHTaxbT TpAbBa Aa ce U3BbPLLBA CAMO OT
KOMMNETEHTHO NnLe. 3aKpeneTe 3akavankaTa 3a Apexu
KbM CTabu/iHa CTEHa, KaTo U3Moa3BaTe NOAXOAALM 32
cTeHaTa BUHTOBe U Atobenu.

RO Nu sunt incluse suruburi.

AVERTISMENT: instalarea necorespunzatoare poate
cauza rasturnarea standerului de haine. Instalarea
oate fi efectuatd numai de catre o persoana
competentad. Atasati standerul de haine la un perete
stabil folosind suruburi si dibluri potrivite pentru
perete.

RS Nema prilozenih zavrtnja

UPOZORENIJE: Nepravilna instalacija moZe dovesti do
prevrtanja stalka za odecu. Instalaciju treba da izvrsi
samo kompetentna osoba. Pricvrstite stalak za odecu
na ¢vrsti zid pomocu zavrtnja i tipli koji su pogodni za
zid.

FR Vis non fournies

AVERTISSEMENT : Une installation non conforme peut
entrainer le basculement du porte-manteaux.
L’installation ne doit étre réalisée que par une
personne compétente. Fixez le porte-manteaux a un
mur stable avec des vis et des chevilles adaptées a ce
mur.




